GB' Caution: D  Achtung:

=S Atencién:
- Read instruction manual on box

- Montagehinweise sorgfiltig lesen bevor - Hay que leer bien los instrucciones antes de montarlo.

carefully before installation. Sie die Armlehne montieren - Montar el reposabrazos de tal manera
- Produdt should be properly installed - Auf eine solche Weise montieren dass que no estorba el conductor durante el
without hindering driving. der Fahrer auf keinerlei Weise gestort vigje.
NL  Let op! wird.
- Montage-instructie op doos aandachtig F ' Notez bien:
doorlezen alvorens fot montage over - Nous vous avisons de bien lire les
te gaan. instructions avant le montage
- De armsteun dient dusdanig gemonteerd - Monter dans une telle fagon que le
te worden dat deze de bestuurder niet chauffeur n'est pas dérange pendant la
hindert fijdens het rijden. conduife.

1. (@B -adjust up and down (ranging 60 mm.)
(@B -in hoogte verstelbaar (60 mm.)
(ND -Hahe einstellbar (um 60 mm.)
(FR) -hauteur réglable (60 mm.)

(ES) -altura regulable (60 mm.)

2. @B -adjust to left or right (ranging 50 mm.)
(@E -in breedte verstelbaar (50 mm.)
(ND -Breite einstellbar (um 50 mm.)
@R -largeur réglable (50 mm.)
&S -anchura regulable (50 mm.)
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